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ZALBENO VIJE CE Medunarodnog suda za kririo gonjenje osoba odgovornih za
teSka krSenja n@@inarodnog humanitarnog pravacpgena na teritoriji bivSe Jugoslavije

od 1991. godine (dalje u tekstu: Zalbeno égjeodnosno Méunarodni sud);

RJESAVAJUCI PO ‘"Zahtievu Radovana Karadz za pristup povjerljivim
dokumentima” koji je Radovan Karad4dalje u tekstu: Karad& dostavio 8. decembra
2011. (dalje u tekstu: Zahtjev);

IMAJU CI U VIDU da Karad# traZi "pristup svim povijerljivim dokumentimater

parteszavedenim u Zalbenom postupku u predmBtppvi i drugi]”;*

IMAJU CI U VIDU "Odluku po Karadfievom zahtjevu za pristup povjerljivom
materijalu u predmet&opovt i drugi” koju je Pretresno vige Il Medunarodnog suda
(dalje u tekstu: Pretresno W) izdalo 30. jula 2009. (dalje u tekstu: Odluka iz
prvostepenog postupka u vezi s Karadim), a kojom je Karadau, "uz uslov saglasnosti
na osnovu pravila 70 gdje je to potrebno, i izuziiamaterijal koji se odnosi na
informacije Iéne prirode o optuzenima u predmeRopove i ¢lanovima njihovih
porodica, odobren pristup cjelokupnonter partespovjerljivom materijalu u predmetu

Popovi";?

IMAJU Cl U VIDU da Karad#i tvrdi da je Pretresno vige u Odluci iz prvostepenog
postupka u vezi s Karad&m utvrdilo da postoji dovoljno prostorno i vremensko

preklapanje izméu predmet&aradzi: i predmetaPopovi i drugi;®

IMAJU Cl U VIDU da Karad# tvrdi da ima legitiman sudski cilj da mu se oméigu
pristup povjerljivim informacijama u Zalbenom pqsku Popovt i drugi budw&i da bi

mu “"[m]ogunost da pregleda neredigovane verzije podnesakanastpomogla u

! Zahtjev, par. 1. V. takde Zahtjev, par. 6.

% Tuzilac protiv Vujadina Popoda i drugih predmet br. IT-05-88-T, "Odluka po Karaéom zahtjevu
za pristup povjerljivom materijalu u predme@opove i drugi’, 30. jul 2009. (dalje u tekstu: Odluka iz
prvostepenog postupka u vezi s Karadi), par. 19(1).

3 Zahtjev, par. 2.
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formulisanju prigovora i pravnih pitanja u vezi apo s istim dokaznim materijalom koji

se sad predlaZe na njegovordemnju";

IMAJU CI U VIDU da Karad#i tvrdi da je "vé imao pristup povjerljivom materijalu iz
prvostepenog postupkal'da su "podnesci strana u Zalbenom postupku oedity kako
bi se onemogtilo javno referisanje upravo na isti materijal kojge dr. Karad4 ve¢

imao pristup™

IMAJU CI U VIDU "Odgovor tuZiladtva na zahtjev Radovana KarélZa pristup
povjerljivim dokumentimanter partes$ koji je tuzilastvo dostavilo 12. decembra 2011.
(dalje u tekstu: Odgovor), u kojem se tuZzilasStvopnetivi Zahtjevu, pod uslovom da se
odrede ista ogra&enja i uslovi poput onih koje je Pretresno &§eodredilo Odlukom iz

prvostepenog postupka u vezi s Karadii;

S OBZIROM na to da "strana u postupku uvek ima pravo da mnarerijal iz bilo kojeg
izvora, ukljutujudi iz drugih predmeta koje reSava f8mmarodni sud, koji joj moze biti od
pomcii za pripremu teze, pod uslovom da identifikujeapiSe opStu prirodu trazenog

materijala i pokaZe legitimnu forerku svrhu takvog pristupd’”;

S OBZIROM na to da strana koja podnosi takav zahtjev relenh trazenog materijala
moZze da dokaze tako Ste dokazati "postojanje neksusa izimgredmeta podnosioca

zahtjeva i predmeta iz kojih pd& traZzeni materijal, npr. ukoliko ti predmeti ptais iz

4 Zahtjev, par.4.

® Zahtjev, par. 5. V. takie Zahtjev, par. 2.

6 Zahtjev, par. 5.

" Odgovor, par. 1.

8 Tuzilac protiv Nikole Sainosa i drugih, predmet IT-05-87-A, "Odluka po zahtevu Vlastimirarfevica

za pristup transkriptima, dokaznim predmetima iwtakntima”, 16. februar 2010. (dalje u tekstu: Odluk
vezi sbordevicem), par. 9 i citirani izvoriTuZzilac protiv Milana Lukia i Sredoja Lukia, predmet br. IT-
98-32/1-A, "Odluka po zahtjevu Milana Luki za pristup svim povjerljivim materijalima u preelm

Zuhdija Tabakowi", 6. maj 2010. (povijerljivo) (dalje u tekstu: ORduu vezi s Lukiem), par. 8Tuzilac

protiv Milana Lukta i Sredoja Lukia, predmeti br. IT-98-32/1-A i IT-98-32/1-R77.2, "(DHa po zahtjevu
Jelene Rasiza pristup povjerljivominter partesi ex parte materijalu iz predmetdukic¢ i Lukic", 6.

septembar 2011. (povjerljivo) (dalje u tekstu: Q@lw vezi s Jelenom R&§i str. 2.
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dogalaja za koje se navodi da su se desili na istom rgé&d@m podrgju i u isto

vrijeme";?

S OBZIROM na to da se "pristup povjerljivom materijalu odmla uvijek kada strana
koja trazi pristup pokaze da joj taj materijal mogesStinski pomé u izvodenju

dokaza"®

S OBZIROM na to da je KaradZidovoljno konkretno identifikovao koji materijaktii;

S OBZIROM na to da na nivowinjenica postoji znéjna veza izméu predmeta
KaradZi: i predmetaéPopovi i drugi;**

S OBZIROM na to da, imajéi u vidu tu vezu, pristup povijerljivim podnescima i
Zalbenog postupka u predmddopove i drugi moze materijalno ponto Karadztu u
pripremi argumentacije u vezi s povjerljivim dok&aa pondenim iz prvostepenog
postupka u vezi s Karad®m:*

NADALJE, S OBZIROM na to da KaradZu moZe materijalno ponéopristup drugim
povjerljivim dokumentima zavedenirmter partesu Zalbenom postupku u predmetu

Popovt i drugi;

NA OSNOVU pravila 54 i 107 Pravilnika o postupku i dokazimadinarodnog suda

(dalje u tekstu: Pravilnik),

OVIM DJELOMI CNO ODOBRAVA Zahtjev;

DOZVOLJAVA Karadzéu, ubudde i pod uslovima koji se navode u nastavku, pristup
povjerljivom materijaluinter partesu ovom Zalbenom postupku (predmet br. IT-05-88-

A), s izuzetkom materijala koji podlijeze praviluO 7Pravilnika i materijala s

° Odluka u vezi Hordevicem, par. 9; Odluka u vezi s Ludkim, par. 8.

1% Odluka u vezi s Lukiem, par. 8. V. takte Odluka u vezi ®ordevicem, par. 9; Odluka u vezi s Jelenom
Rast, str. 2.

v, Odluka iz prvostepenog postupka u vezi s Kaxad, par. 13.

12 Tuzilac protiv Tihomira Blaska, predmet br. IT-95-14-A, Odluka po zahtjevu Paska Ljubi¢ica za
pristup povjerljivom materijalu, zapisnicima i dokaznim predmetima", 4. decembar 2002., par. 17.
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informacijama lknog karaktera o branjenicima u predmé&wopovié i drugi, odnosno,
Vujadinu Popowu, LjubiSi Beari, Dragi Nikolu, Radivoju Miletéu, Milanu Gveri i
Vinku Pandureviu (dalje u tekstu: odbrana u predmé&apove i drugi) i ¢lanovima
njihovih porodica;

NALAZE tuZiladtvu i odbrani u predmeRopovi i drugi:

1. da za potrebe Zalbenog \igi Sekretarijata, u roku od deset radnih dana od
datuma ove odluke, identifikuju sav materijal kiojia veze s informacijama
licnog karaktera o branjenicima u predmé&apove i drugi i ¢lanovima
njihovih porodica, ili da to ¢ine u roku od deset radnih dana od zkrga tog

materijala u ovom predmetu;

2. da za potrebe Zalbenog \dgi Sekretarijata, u roku od deset radnih dana od
datuma ove odluke, identifikuju sav materijal kgodlijeze pravilu 70
Pravilnika, ili da to dine u roku od deset radnih dana od zkma tog

materijala u ovom predmetu;

3. da od davatelja materijala koji podlijeze pravild Zatraze dozvolu da taj
materijal objelodane Karadi, i to u roku od 15 radnih dana od datuma ove
odluke, odnosno u roku od 15 radnih dana od datumrdtavanja tog

materijala u dokaze na osnovu pravila 115 u ovosdimetu;

4, da kontinuirano Sekretarijat obavjeStavaju o0 pnisit@a davalaca na
objelodanjivanje Karadéu materijala koji podlijeze pravilu 70, a koji
tuzilastvo ili odbrana u predme®opovt | drugi dobiju slijedom naloga iz

tacke 3. gore;

5. da Zalbenom vijeu po potrebi upute zahtjev za odobravanje dodatnih
zastitnih mjera ili redaktura, i to u roku od desmdnih dana od datuma ove
odluke ili, u slé¢aju gdje je to primjenjivo, u roku od deset raddéma od
uvrStavanja dodatnih dokaza na osnovu pravila IrByilRika o postupku i

dokazima u ovom predmetu;
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MOLI Sekretarijat:

1. da uskrati sav materijal u vezi s informacijantadig karaktera o branjenicima i

¢lanovima njihovih porodica, a koji navede odbrarn@edmetuPopovt i drugi;

2. da do stizanja odgovardavalaca uskrati sav materijal pribavljen na osnov
pravila 70 Pravilnika koji navedu tuzilastvo ili lm@éna u predmet®Popove i

drugi;

3. da sav materijal za koji su davaoci dali pristarzak objelodanjivanje preda
Karadztu, njegovim pravnim saradnicima i svim sluzbenicilkkgi rade po
uputstvima ili ovlaStenjima Karad& i njegovih pravnih saradnika, i to kad god

je mogute u elektronskom formatu;
4. da uskrati materijal za koji davaoci nisu dali farsak za objelodanjivanje;

5. da sav povjerljivi materijainter partesza koji u roku od deset radnih dana od
datuma ove odluke ili u roku od deset radnih dagauerStavanja materijala u
dokaze u ovom predmetu nisu zatrazene dodatnetreastijere ili redakture,
materijal koji tuzilastvo ili odbrana u predmeRopovi i drugi nisu u ovdje
odreienim rokovima identifikovali kao materijal koji sail informacije Ilcnog
karaktera o branjenicima u predme®opovt i drugi ili ¢lanovima njihovih
porodica, kao i materijal pribavljen na osnovu leewv0 Pravilnika, predaju
Karadztu, njegovim pravnim saradnicima i svim sluzbenicilkkgi rade po
uputstvima ili ovlaStenjima Karad& i njegovih pravnih saradnika, i to kad god

je mogute u elektronskom formatu;

6. da materijal za koji su zatraZzene dodatne zastitjgee ili redakture uskrati dok

Zalbeno vijée ne donese odluku po tim zahtjevima;

NALAZE da za povijerljivi materijainter parteskoji predaje Sekretarijat, a za koji

ovom odlukom nije odi@eno drugdije, ostaju na snazi vage zastitne mjere;

NALAZE da Karad#i, njegovi pravni saradnici i svi sluzbenici koji pputstvima i

ovlastenjima Karadéa i njegovih pravnih saradnika dobiju pravo pristup
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gorenavedenom povjerljivom materijailoter partes bez izrtite dozvole Zalbenog
vijeéa, odnosno dok Zalbeno uije ne utvrdi da je dokazano da je objelodanjivanje

tre¢ima neophodno za pripremu Karaggre odbrane, ne smiju:

1. objelodanjivati tréima imena svjedoka, njihovo boraviste, transkripkaza
svjedoka, dokazne predmete, kao ni bilo kakve dinffgmacije koje otkrivaju

njihov identitet i krSe povijerljivost propisanu &im zastitnim mjerama,;

2. objelodanjivati tréima nikakve dokumentarne ili druge dokaze, kao isame
izjave svjedoka ili sadrzaj, u cjelini ili djeligno, bilo kojeg iskaza, pismene

izjave ili ranijeg svjed®enja, a koji nemaju javni status; niti

3. stupati u kontakt bilo s kojim svjedokom g su identitet odréene zastitne

mjere;

NALAZE da, ako se materijal koji nema javni status objefjdie tréima za
potrebe pripremanja Karadive odbran€ — na osnovu dobijene dozvole Zalbenog
vieca — sve osobe kojima se taj povjerljivi materijabjedodani moraju biti
obavijeStene da im je zabranjeno da kopiraju, @yxcimaju ili objavljuju, u cijelosti

ili djelimi¢no, bilo kakve informacije koje nisu javne i daabjelodanjuju bilo kome
drugome, kao i da sve osobe kojima su takve infoijimalate taj materijal moraju
vratiti Karadzéevom timu odbrang&im im on prestane biti potreban za pripremu

njegove odbrane;

NALAZE da sve osobe koje se povuku iz rada na predmekpje su imale
ovlaStenje za pristup povijerljivom materijalu, waSekretarijatu sav povjerljivi
materijal za koji im je ovom odlukom bio odobrensgpup i koji je u njihovom

posjedu;

ODBIJA Zahtjev u svim ostalim aspektima.

13 7a potrebe ovog odjeljka, tiena se ne smatraju: (i) KaradZi(ii) njegovi pravni saradnici; (iii) svi
sluzbenici koji po uputstvima ili ovlaStenjima Kdi@a i njegovih pravnih saradnika imaju pristup
povjerljivom materijalu; i (v) osoblje Miunarodnog suda ukiujuéi sluzbenike TuZilaStva.
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Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, aadgvan je engleski tekst.

/potpis na originalu/

sudija Patrick Robinson,
predsjedavaijti

Dana 15. februara 2012.
U Haagu,
Nizozemska

[pec¢at Medunarodnog suda]

Predmet br. IT-05-88-A 7 15. februar 2012.



